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VYHLASKA
ministra zahrani®nich véei b
ze dne 4. dubna 1962
o Dohadd mezi vliddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Republiky Ghana
o leteckych sluZbach mezi jejich zem&mi a pFes jejich fizemi

Dne 2. srpna 19681 byla v Praze podepsédna Do-
hoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické re-
publiky a vlddou Republiky Ghana o leteckych slu-
bach mezi jejich zem&mi a pies jejich dzemi.

Vldda Ceskoslovenské socialistické republiky
Dohodu schvédlila dne 31. ledna 1982. Schvélenf
vladou Ceskoslovenské socialistické republiky bylo

L]

sdéleno no6tou ze dne 14. bfezna 1962 a schvéleni
vlddou Republiky Ghana nétou rovndZ ze dne 14.
hifezna 1962. ’

Podle svého 2lanku 18 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 14. brezna 1962.

Ceské zn&n{ Dohody se vyhlaSuje soudasng.

David v. r.

DOHODA
mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Republiky Ghana
o leteckych sluZbach mezi jejich zem&mi a pies jejich fizemi

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky

a vldda Republiky Ghana o

jsouce stranami Umluvy o mezindrodnim civii-
nim letectvi, kterd byla otevFena k podpisu v Chi-
cagu 7. prosince 1944 a

prejice si uzaviit dohodu o ziizeni leteckych
sluzeb mezi-jejich zem&mi a pres jejich vzemi, jeZ
by dopliiovala vyse uvedenou Umluvy,

" dohedly se takto:

Clanek 1
Pro dclely této Dohody,
vy¥adovat jinak
a) vyraz ,Umluva“ znamend Umluvu o mezindrod-
nim civilnim letectvi, otevienou k podpisu v Chi-
cagu 7. prosince 1944 a zahrnuje v&echny p¥i-
lohy pfijaté podle &lanku 80 této Umluvy a
vSechny dopliiky t&chto pfFiloh nebo Umiuvy
podle jejiho &lanku 90 a 94;
vyraz ,letecké a¥ady“ znamen&: pokud jde
o Ceskoslovensko, ministerstve dopravy a spoii
— letecky odbor a kterékoliv osoby .¢i organy
opravnédné k provad¥ni stejnych nebo podob-

nebude-1{ souvislost

b

——

<

nych funkci, které nyni vykonava uvedené mi-
nisterstvo; pokud jde o Ghanu, ministra odpo-
védného za civiln{ letectvi a kterékoliv osoby
¢i organy oprdvn&né k provadéni stejnych
nebo podobnych funkci, které nynf vykonéva
tento ministr;

¢) vyraz ,urdeny letecky podnik“ znamena leteck§
podnik, ktery jedna smluvn{ strana v souladu
s ¢lankem 3 této Dohody pisemn#é ezndm{ drubé
smluvnil stran& jako podnik, ktery bude provo-
zovat letecké sluZby na tratich uvedenych
v tomto ozndmeni;

d) vyraz ,prfechod na letadlo o jiné kapacitd“
znamend provozovani leteckych sluZeb urfe-
nym leteckym podnikem takovym zptisobem, Ze
pro jeden usek trati je pouZito letadla rozdilng
kapacity od letadel pouZivanych na jiném tseku
trati; ,

8) vyraz ,Gzemni“ znamend ve vztahu k uréitému
statu pozemni oblasti a prilehlé k nim po
breZn{ vody a

1) vyrazy ,leteckd dopravnf sluzba“, ,mezinarodaf
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leteckd dopravnf sluZba“, ,letecky dopravni pod-
nik“ a ,pristani pro neobchodnf dd&ely” majf
vyzinam, urceny jim &lankem 98 Umluvy.

Clanek 2

{1} Kazd4 smluvni strana ud&luje druhé smluvnf
strané prava stanovend v této Dohodé& za ucelem

ziizen{ leteckych sluZeb na tratich stanovenych:

v prisluSném oddilu pripojeného Seznamu (déle
nazyvanych ,dohodnuté sluzby“ a ,stanovené
tratg").

(3) Podle ustanoven{ této Dohody poZivajf le-
tecké podniky urcené kaZdou ze smluvnich stran
pIl pravozovani dohodnutych sluZeb na stanovené
trati téchto vysad: _

a) létati bez pristdni pies tizemi druhé smluvnf
strany,
b) provadét na zminéném Gzem! pfistdni pro ne-

obchodni acely a
@) pfistdvat na uvedeném tzemi v mistech stano-

venych pro tuto trat v Seznamu linek této Do-

hody, za Gic¢elem vyloZen{ a naloZeni cestujicich,
nakladu a posty v mezindrodni dopravé.

(5) Zadné ustanoveni odstavce 2 tohoto &lanku
nelze vykladat tak, Ze leteckym dopravnim podni-
k@m jedné smluvni strany se dava vysada naloZit
na tizem{ druhé smluvni{ strany cestujict, zboZi nebo
poStu prepravované za tplatu nebo néjemné a
urcené do jiného mista na dzemf této druhé smluvni
strany. .

Clanek 8
(') KaZd& ze smluvnich stran bude mit préve
pisemn& ur€it druhé smluvni stran& jeden nebo
vice leteckych dopravnich podnikd k provozovéni
dohodnutych sluZeb na stanovenych tratich.

(2) Po obdrZeni takového urdenf vyd4 druh&
smluvni strana s vyhradou ustanoven{ odstavce 3
a 4 tohoto ¢&lanku uréenému leteckému podniku
nebo podnikim neprodlend prisluiné provozni
oprévneéni.

(%) Letecky Gfad jedné smluvni strany miZe
Z&dat, aby leteck§ podnik uréeny druhou smluvnf
stranou prokézal, ¥e je zptsobily k pln&nf podmi-
nek predepsanych z&kony a nafizenimi, které se
v souladu s ustanovenimi Umluvy obvykle uplatiiujf
pri provozovadni mezindrodnich obchodnich letec=
kych sluZeb. ’

(4) KaZd4 smluvni strana bude mit prévo od-
mitnout urcenf leteckého dopravniho podniku a ode-
prit nebo odvolat vysady poskytnuté leteckému do-
pravnimu podniku podle ustanoven! &lanku 2
odstavce 2 této Dohody nebo uloZit mu pfi vyuZi-
vani t¥chto vysad takové podminky, jaké uzna za
nutné, nebude-1i pfesvédCena o tom, Ze podstatnd
Cast vlastnictvi a skute¢né Fizeni tohoto leteckého
pedniku nédleZi smluvn{ strang nebo statnim piislus-
nikim smluvni strany, kterd urcuje letecky podnik.

(5) Takto uréeny a povéieny letecky dopravnf
podnik miZe zadit provozovat dohodnuté sluZby
kdykoliv po splnéni ustanoveni odstavce 1 a 2 to-
hoto ¢lanku za predpokladu, Ze k provozu sluZeb

nedojde drive, dokud nebude dosaZeno dohody
podle ¢lanku 5 odstavce 4 a dokud nenabudou plat-
nosti tarify stanovené pro tuto sluzbu v souladu
8 C¢ldnkem 7 této Dohody.

(%) KaZdé smluvni strana bude mit pravo po-
zastavit leteckému dopravnimu podniku uzivéant
vysad stanovenych v ¢ldnku 2 odstavec 2 této Do-
hody nebo uloZit mu takové podminky p¥i pouzi-
vani téchto vysad, jaké bude povaZovat za nutnée,
v pripadech, kdy tento podnik nebude dodrZovat
zdkony a predpisy smluvni strany, kterd tyto vy-
sady poskytuje, nebo kdy jinak nebude dodrZovat
podminky stanovené v této Dohod8&; pritom se pied-
pokldda, Ze prdva k okamZitému odejmuti vysad
nebo uloZenf podminek bude pouZito bez projednéani
s druhou smluvni stranou jen tehdy, bude-li to ne-
zbytné k zabrdnéni dalSimu porusSovan{ zédkoniti nebo
predpisi.

Clanek 4

S pohonnymi hmotami, mazacimi oleji, ndhrad-
nimi soucastkami, obvyklym vybavenim a palubnimi
zdsobami, které budou dovezeny nebo vzaty na pa-
lubu letadel na tzem{ jedné smluvni strany druhou
smluvni stranou nebo jejim jménem, nebo jejim
ur¢enym leteckym podnikem ¢&i podniky, a jeZ majf
byt pouZity vyhradn& letadly nebo v letadlech
téchto podnikil, bude, pokud jde o clo, inspeké&nt
poplatky a jiné podobné celostdtni nebo mistni
ddvky a poplatky, nakladdno takto:

a) Pohonné hmoty a mazaci oleje, které ziistdavajf
na palubg letadla p¥i pfistani na poslednim le-
tisti pfed odletem z uvedeného tzemf, budou
od t&chto poplatkli osvobozeny;

b) s pohonnymi hmotami a mazacimi oleji, jeZ
nejsou zahrnuty pod pismeno a), jakoZ i 8 né-
hradnimi soucédstkami, obvyklym vybavenim
& palubnimi zdsobami letadel bude zaché&zeno
nemeéné vyhodn& neZ s podobnymi zésobami
dovezenymi na uvedené uzemi nebo vzatymi
na palubu letadel na tomto tzemi, a jeZ jsou
urcCeny pro potrebu letadla nebo v letadle ci-
ziho leteckého podniku poskytujiciho mezina-
rodnf letecké dopravni sluZby, ktery poZivéa za-
chéazeni podle z4dsady nejvyssSich vyhod. Takové
zachazeni poskytne kazda smluvni strana vedig
svych zdvazkl, které jsou stanoveny v ¢lanku
24 Umluvy a bez Gjmy na téchto zavazcich.

Clanek 5

(1) Letecké podniky obou smluvnich stran
budou mit stejnou moZnost provozovat dohodnuté
sluzby na stanovenych tratich mezi obéma zemémi.

{2) P¥1 provozovani dohodnutych sluZeb budou
letecké dopravn{ podniky kaZdé ze smluvnich stran
piihliZet k z4jmm leteckych podnikid druhé strany
tak, aby nezasdhly nevhodnym zptisobem do sluZeb,
které tyto podniky zcela nebo zéésti zajidtujf na
stejnych tratich.

(*) Dohodnuté sluZzby budou uréenymi letec-
kymi podniky smluvnich stran provozovény s nej-
vy3sim zPetelem k poZadavkim velejnosti na do-
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pravu na stanovenych tratich a jejich pfednostnim
cilem bude, aby s priméFenym vytiZenim zajistily
dostate¢nou dopravni{ kapacitou pro uspokojovani
béznych a predvidatelnych poZadavkii na dopravu
cestujicich, zboz{ a posty z tzemi smluvni strany,
kterd uréila letecky podnik, nebo pro toto tzemi.
Cestujici, zboZ{ a poSta, jeZ budou naklddani nebo
'vyk]édam na stanovenych tratich, avSak na Gzemi
iinych statd neZ t&ch, které urcily letecky podnik,
budou dopravovéni v souladu s vSeobecnou zasadou,
ge kapacita takovéto dopravy se bude Fidit:

a) poZadavky na prepravu mezi zemiI odkud je

*  preprava provadéna a zemi urdeni;

b) pozadavky na prepravu v oblastech, kterymi
letecké linky prochézejf, 8 pfihlédnutim k do-
pravnim sluZzbdm poskytovanym leteckymi do-
pravnimi podniky statli v této oblasti;

8] pozadavky na provoz na pruletovych leteckych
tratich.

(4) Podrobnosti provozovénf sluZeb budou do-
hodnuty pfed zahdjenim té&chto sluZeb mezi urde-
nymi leteckymi podniky a budou schvileny letec-
kymi dfady obou smluvnich stran.

Clanek 6

Urceny letecky podnik jedné smluvn{ strany
mlZe prejitl na letadlo o jiné kapacité v mist¥ leZi-
cim na Gzemf{ druhé smluvnf strany pouze za pod-
minek,

a) 7e takové zména je odlivodnéna hospodéarnostf
< provozu,
ze letadla pouZivand na useku vzdélenéjSim od
konec¢né stanice leZici na Gzemi! prvni smluvni
strany majl mens{ kapacitu neZ letadla pouZi-
vand na bliZ3fm udseku, -
e) Ze letadla men3{ kapacity budou pouZivédna
pouze ve spojeni s letadly vé&t3{ kapacity, coZ
bude uvedeno v letovém FAdu; prvnf pfileti na
misto, kde bude pfechod uskutedné&n, za ilelem
preloZen! n&kladu z letadla vét$f kapacity
anebo do tohoto letadla a jejich kapacita bude
stanovena prednostné s ohledem na tento tcel,
ze existuje pFiméfeny objem priiletového pro-
vozu, a
8] Ze ustanoveni &lanku % této Dohody budou
uplatiiovéna na veskerd opatien{ tykajici se
prfechodu na letadlo o jiné kapacité.

b

—

d

—

Clanek 7

(1) Tarify na jakékoliv dohodnuté letecké
sluZby budou stanoveny v pfimé¥ené vysi, pfi cemZ
bude patfitn& pfihlédnuto ke vSem smérodatnym
¢initelim, v€etn& provoznich nédkladd, priméreného
zisku, zvl&stnosti sluZeb (nap¥. rychlosti a trovné
péce o cestujict) a tarift jinych leteck§ych dcprav-
nich podnikd za kterykoliv tGsek stanovené trati.
Tyto tarify budou stanoveny v souladu s nésledu-
jictmi ustanovenimi tohoto &l&nku.

{2) Tarify uvedené v odstavci 1 tohoto &lanku
s8polu 8 v§3f provizi zdstupcdi souvisici s tarify,
budou pokud moZno dohodnuty pro kazdou stano-

" na celé této trati nebo

venou trat mezi prislusnymi urcenymi leteckymi
podniky po projednani s ostatnimi leteckymi do-
pravnimi podniky provozujicimi leteckou dopravu
na jeji ¢asti. Bude-li to
mo#né, uskuteéni se takovd -dohoda za pomoci
systému pro stanoveni tarifG Mezindrodnfho sdru-
zeni leteckych dopravci. Takto dohodnuté tarify
podléhaji schvéleni leteckych ufadd obou smluv
nich stran.

(%) Nemohou-li se uréené letecké podniky do:
hodnout na kterémkoliv z téchto tarifd, nebo ne-
bude-li z néjakého jiného diivodu moZno dosdhnout
dohody o tarifu v souladu 8 ustanovenimi odstavce 2
tohoto &lanku, pokusi se letecké trfady smluvnich
stran stanovit tarif na zdklad& dohody mezi sebou.

[4) Nedohodnou-li se letecké tifady na schvéaleni
nékterého tarifu jim pfedloZeného podle odstavce 2
tohoto ¢ldnku, nebo na stanoveni jakéhokoliv tarifu
podle odstavce 3, bude spor FeSen v souladu 8 usta-
novenim &ldnku 11 této Dohody.

(°) S vyjimkou piipadd podléhajicich ustano-
veni Cldnku 12 odstavce 3 této Dohody nevstoupf
24dny tarif v platnost, jestliZe twFady jedné ze
smluvnich stran s nim nebudou souhlacit.

() Tarify, jeZ byly stanoveny v souladu s usta-
novenimi tohoto ¢ldnku, zlistanou v platnosti, dokud
nebudou podle tohoto &ldnku stanoveny tarify nové,

Cléanek 8
KaZd4 ze smluvnich stran poskytne uréenym
leteckym podnikim druhé smluvni strany préve
prevadeét na své ustfedf v8echny nadbytecné vydéiky
v souladu s pfisludnymi ustanovenimi platebni do-
hody mezi ob&ma smluvnimi stranami.

Clanek 9
Uréeny letecky podnik jedné smluvni strany
bude mit v rdmci platnych ptedpist druhé smluvni
strany tykajicich se pobytd cizincl, prdvo udrZovat
na uzemi této druhé smluvni strany takovy tech-
nicky a obchodni personél, jakého je tfeba k pro-
vozu leteckych dopravnich sluZeb.

Clanek 10
Letecké drady jedné smluvni strany poskytnou
leteckym tuFfadim druhé smluvni strany na jejich
7Zadost takové periodické nebo jiné statistické tdaje,
v rozsahu, jakého je tfeba k zisk&ni prehledu o ka-
pacité, kterou pro dohodnuté letecké sluzby posky-
tujf letecké podniky této smluvni strany. V téchto
tdajich budou zahrnuty veskeré informace nutné
pro zjisténf objemu piepravy, kterou tyto letecké
dopravni podniky poskytuji pro dohodnuté sluzby,
jakoZ i mista, mezi nimiZ je tato preprava zajisto-
véna.
Clanek 11
Letecké ufady smluvnich stran se budou pra-
videlné a Casto radit, aby zajistily tzkou spolupréaci
ve vSech otdzkéch tykajicich se plnéni této Dohody.

Clanek 12

(1) Dojde-li mezi smluvnimi stranami ke sporu
o vyklad nebo provadéni této Dohody, budou smluvnf
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strany pfedevsim usilovat o jeho FeSeni cestou
vzajemného jednani. -

{21 Nedosahnou-li sniluvni strany Feseni cestou
jednani, mohou se dohodnout na tom, Ze spor pied-
loZi k rozhodnutf rozhodc¢imu tribunélu sloZenému
ze (¥{ rozhodc¢ich, pricemZ kaZda& smluvni strana
jmenuje jednoho a oba takto jmenovani rozhodé&f
ustanovi tfetiho.

(3) Smluvni strany se zavazuji podfidit se jakeé-
mukoliv rozhodnuti, k nému? dojde podle ustano-
veni odstavce 2 tohoto &lanku. ‘

(1) Jestlize jedna smluvni strana nebo urceny
lstecky podnik jedné smluvni strany nesplni roz-
hodnuti, jehoZ bylo dosaZeno v souladu s ustanove-
nimi odstavce 2 tohoto &lanku, miiZe druhd smluvni
strana pfimeérené omezit, pozdrZet nebo- odvolat ja-
kéakoliv prava nebo vysady, které poskytla podle této
Dohody provinivéf se smluvni strané, urcenému
leteckému podniku nebo- podnikiim této smluvnf
strany nebo urdenému leteckému podniku, ktery se
provinil.

Clanek 13

{1} Bude-li jedna ze smluvnich stran povaZovat
za Yadouci zmé&nit jakékoliv ustanoven této Dohody,
vstoupi dehodnutd zmé&éna v platnost po té, co bude
potvrzena vymeénou noét.

(2) V pPipad# uzavieni jakékoliv vieobecné
mnohostranné amluvy, tykajicf se letecké dopravy,
kterou budou ob& smluvni strany vazény, bude tato
Dohoda upravena tak, aby byla v souladu s takovou
amluvou.

Za vladu Ceskoslovenské socialistické republiky
dr. Frantifek Vlasdk v. r.

Clanek 14 ‘

Preje-1i 8! jedna ze smluvnich stran ukondit plat-
nost této Dohody, ma2e ji kdykoliv druhé strang
vypovedét. Pod4n! vypovédi bude soucasn# sd&leno
Mezindrodn{ organizaci ecivilnitho letectvi. Bude-ii
podéana vypovéd, skondé{ platnost téte Dohody dva-
ndct meésicd ode dne, kdy ‘druhd smluvn{ strana
obdrZ{ eznameni o vypovédi, nebude-1i vypovéd po
dohod& vzata zpé&t pfed uplynutim tohoto-obdobi.

Nepotvrdi-li druh4 smluvni strana pfijem ozné-
meni vypovaddi, bude se mit za to, %8 je obdrZela
¢trndct dnit po té, co Mezindrodni organizace pro
civilnf letectvi toto ozndmeni pfijala.

Clanek 15
Tato Dohoda a jakédkoliv vyména nét podle
¢lanku 13 budou registrovany u Mezinarodni orga-
nizace civilntho letectvi.

Clanek 16

Tato Dohoda podléha schvélenf podle prisiu3-
nych ustavnich predpisit obou smluvnich stran
& vstoupi v platnost dnem, kdy budou vyméné&ny
néty o tomto schvéleni.

Smluvni strany se vEak dohodly, Ze ustanovenl
této Dohody budou pouZivdnaode dns jejfho podpisu.

Na dtkaz toho podepsani zmocnénci, byvse
k tomu Fadné zmocnéni svymi vladamfi, tuto Dohcdu
podepsali.

Danoc v Praze dne 2. srpna 1961 ve dvojim vy-
hotoveni, kaZdé v jazyce Ceském a anglickém, pfi-
tem% obé& znéni majl stejnou platnost.

Za vladu Republiky Ghana
Krobe Edusci v. r.

Seznam tratf
A. Trati, na kterych budou provozovany lety uréenymil leteckymi podniky
Ceskoslovenské socialistické republiky

Mista odletu
Geskoslovensko -

Mezilehld mista (jedno nebo vice z uvedenygh]
Curych nebo Marseille nebo Rim nebo Milano

Mista v Ghané a déle
Akkra

Rabat nebo Casablanca nebo Tunis nebo Tripolis
{bez poskytnutf pdté svobody mezi Tripolisem a Akkrou]

Bamako (bez poskytnuti paté svobody mezi Bamakem

a Akkrou) nebo Konakry nebo Kano (bez poskytnuti
paté svobody mezi Kano a Akkrou) nebo Lagos (bez po-
skytnut! paté svobody mezi Lagosem a Akkrou]j.

- Seznam trati
B. Traii, na kterych budou provezovany lety urenymi leteckymi podniky Republiky Ghana

Mista odletu

Mezilehld mista (jedno nebo vice z uvedenych) Mista v Ceskoslovensku a dale

Ghana Bamako, Tunis, Curych Praha Moskva (bez poskytnutl
paté svobody mezi
Prahou a Moskvou).
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Lok, vidy jen k1. dni kazdeho kalendafniho &tvrtleti. — Zruseni odb2ru se uznava jen ke konci kaZdého kalendafniho &tvrtleti, nef-

pozdaji 10 dni pred stancvenym datem

— Frankované reklamace se uznavajf jen, dojdou-li do 15 dnd po vydani reklamovand

Gastky. — Ocet SRCS Praha 1, & 0. 321-9082. — Novinova sazha povolena podtovnim Gtadem Prana 022, 8{slo 318-348 Be 88. — Tiskae:
Kaifitisk 1, narodni podnik v Praze i-Mald Strana, Karmalitska 8.
Dohlédaci postovni wiad Praha 87,
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